
— Это удивительно. 

Я думала, её голова полна мыслей о том, чтобы таксидермировать меня. 

— Чтобы лучше понять тебя, я сначала сосредоточилась на самом близком тебе человеке,
Лорде Магнусе. Мне было интересно, как ты покорила сердце Лорда Магнуса. Ты общалась с
ним очень естественно и комфортно. Он тоже относился к тебе макимально естественно, –
застенчиво ответила сестра-злодейка. 

Её голос был ровным, как текущая вода, наполненная фиолетовыми цветами. 

Как и всегда, она смотрела на меня наполовину шутливо, наполовину алчно. Я также могла
чувствовать её скрытое упрямство. 

Глаза злодейки сверкнули любопытством. 

— В то время как Лорд Магнус относится ко всем по-доброму, он всегда воздвигал перед собой
железную стену. Однако он не сделал этого с тобой. Он так дорожит тобой, что ни одна из
Юных Леди на вечеринке, которые стремились к молодому Лорду, не смогла тебе
позавидовать. Это был первый раз, когда кто-то видел, чтобы Лорд Магнус так злился и
беспокоился о ком-то. Было очевидно, что ты для него особенная. 

Мои веки почему-то защекотало, поэтому я моргнула. 

Неужели я действительно настолько особенная для Аделя, что другие люди это замечают? 

Но даже если это так, что это вообще значит? 

Трудно было сказать, видел ли он во мне близкого друга или представителя противоположного
пола. Более того, он очень хорошо умел скрывать свои чувства. 

— Мне показалось, что ты не предашь того, кого ценишь. Как только ты узнала, что я
домогалась его, ты вдруг посерьёзнела и рассердилась на меня. Но ты на этом не остановилась.
Как будто смелости отправить моё приглашение обратно было недостаточно, прямо сейчас ты
близка к тому, чтобы захлопнуть дверь у меня перед носом, хотя я шла сюда пешком. 

Сестра-злодейка расхохоталась. Она довольно странно отреагировала на то, что её
игнорировали. 

— Это естественно, разве нет? Нет ничего странного в том, чтобы злиться от имени кого-то, о
ком ты заботишься. 



Линеттия Блисс внезапно перестала смеяться, услышав мой ответ. Ах, я похоже никогда не
могу привыкнуть к её поведению!

— Если бы мы стали друзьями, ты могла бы вести себя так же даже ради меня? Твой
противник, безусловно, порой может превосходить тебя, и никогда не знаешь, с каким
возмездием ты можешь столкнуться.

Она ждала моего ответа без малейшего намёка на улыбку.

— Если предположить, что мы стали друзьями, говоришь?

— Да.

— Но, кроме меня, разве не нашлось бы людей, которые захотели бы дружить с тобой?

Я ответила уклончиво, потому что мне не хотелось думать об этом всерьёз.

В любом случае, Линеттия Блисс была любимой племянницей Императора. Помощь
смертельно больной дочери Графа можно было легко проигнорировать насмешливым
фырканьем.

Она сокрушённо причитала:

— Я кое-что услышала от Эша и приказала слугам расследовать детали. Ты была на празднике
простолюдинов с Лордом Магнусом, да? Я слышала, что ты защищала его от людей, которые
цеплялись за него и требовали всяких вещей. Дошло до того, что тебя стошнило кровью!

Я нахмурилась.

— Ух... Ты не могла бы перестать преувеличивать?

Сестра-злодейка внезапно крепко сжала мои руки.

— Анастасия, я была глубоко тронута. Я хочу узнать о тебе побольше. Я также хочу испытать
чувство защищённости ослепительной красотой!

Так вот в чём был твой скрытый мотив!

— Какой смысл был говорить всё это, если ты хотела совсем другого?!



Злодейка помрачнела и проворчала:

— Ты не такая, как другие, все остальные беспокоятся о том, что не смогут общаться со
мной. Разве ты не думала о том, чтобы стать центром высшего общества будущего поколения,
когда я буду тебя поддерживать? Ах, как ужасно. Ты так прямолинейна.

— Я возвращаюсь в дом.

Я больше не хотела её слушать. Я повернулась, и сестра-злодейка жалобно воскликнула:

— Ах, подожди! Я заплачу, если ты бросишь меня вот так!

Эта злодейка абсолютно безнадёжна!

Я прищурилась и искоса взглянула на злодейку.

— Мне нужно подготовиться к выходу, разве нет? Меня же ждут Юные Леди. Это не займёт
много времени, так что, пожалуйста, подожди минутку.

Было очевидно, что она не сдастся, даже если я откажусь. Слава Богу, что я не пригласила
сегодня Аделя.

Линетт удивлённо посмотрела на меня.

— Боже.

— Не пойми меня неправильно, я пойду из-за искренности, которую ты проявила, проделав
весь этот путь сюда. Как ты знаешь, я не могу часто посещать светские мероприятия. Моя
выносливость серьёзно ухудшается, и я начинаю чувствовать себя истощённой. Если это
произойдёт, я могу непреднамеренно плохо относиться к другим людям. Кроме того, что бы я
вообще делала, если бы стала центром высшего общества? Всё, чего я хочу, это чтобы ты
перестала беспокоить Аделя. Ты поклялась, что сделаешь это. Мне больше не о чем тебя
просить.

Но… если мне придётся просить о большем, то я могла бы попросить тебя перестать мечтать о
том, чтобы кого-то таксидермировать.

Хотя её вкусы были своеобразными, а образ мыслей – чрезвычайно эксцентричным, Линеттия
Блисс не была глупым человеком.

Её фиолетовые глаза мгновенно потемнели.



— Тебя не интересует твоё будущее, потому что ты думаешь, что умрёшь?

Её голос был наполнен довольно сложными эмоциями, но она тут же изменила выражение
лица и весело сказала:

— Тебе не обязательно отвечать на этот вопрос. Я буду ждать тебя, так что иди переоденься во
что-нибудь красивое и возвращайся!

Через некоторое время я пришла к Линетт в светло-зелёном платье. Не знаю почему, но
злодейка не сводила с меня глаз, пока мы ехали в карете. Мы не разговаривали, но иногда,
когда наши взгляды встречались, её улыбка расцветала, как роза.

Я отчасти признала её искренность.

Как будто в доказательство её решимости, эта злодейка приехала не в карете.

Сначала я подумала, что она врёт, но охранник сказал, что она действительно пришла пешком.
И на ней были туфли на высоченных каблуках!

Из-за этого мы ехали вместе в карете моей семьи. Мы едва успели вовремя благодаря умелому
кучеру.

Я рассталась с Линетт... злодейкой, которая на минуту отошла, чтобы поправить причёску, и
отправилась на место встречи.

— Анастасия!

Кларисса, у которой были густые каштановые волосы, заплетённые в косу, поздоровалась со
мной первой. Я улыбнулась.

— Ты долго ждала? Извини за опоздание.

— Мы слышали о сложившейся ситуации. Ты отказалась, потому что плохо себя чувствовала,
да? Мы пытались остановить её, но Леди Блисс действительно хотела пойти с Анастасией...

Я защищала Линетт из-за еёискреннего восхищения:

— Думаю, она беспокоилась обо мне, так как я редко куда выхожу. Как у тебя дела? Платье,
которое ты сегодня надела, тебе очень идёт, Кларисса. Блэр, ты подстригла чёлку? Ты
выглядишь ещё прелестнее.



Все называли меня по имени, так что было ясно, что они тоже хотели, чтобы я называла их по
имени.

Блэр ответила дружелюбно, слегка прижавшись ко мне:

— Спасибо за комплимент, Анастасия. На самом деле я изменилась, потому что хотела хорошо
выглядеть для кого-то, но он этого совсем не заметил. Может быть, он немного туповат.

— Ох, это так разочаровывает. Я сделала кое-кому сердечный подарок, но даже по прошествии
трёх дней он всё ещё не ответил. Я тайком поспрашивала его близких, но оказалось, что он
ещё не открыл его. Я всю ночь избивала подушку, чтобы унять свой гнев.

Кларисса горячо согласилась. Затем они обе одновременно посмотрели на меня:

— Анастасия, Лорд Магнус другой, да?

— Ха?

Блэр пристально посмотрела на меня.

— Лорд Магнус, очевидно, дорожит тобой, не так ли? Моё сердце трепещет от одного взгляда
на него, поэтому я даже не могу приблизиться к Лорду Магнусу. Но как ты себя чувствуешь?

Это волнующе, это приятно, и иногда я чувствую себя извращенкой. Я открыла рот и снова
закрыла его. К счастью, надёжная Линетт грациозно подошла в этот момент и закончила наш
разговор:

— Давай прекратим болтать и пойдём. Мы можем поговорить после того, как осмотрим святую
реликвию.

Кларисса и Блэр тихо поздоровались с Линетт.

— Добрый день, Леди Блисс. Большое вам спасибо за то, что пригласили нас сегодня.

— Это украшение для волос вам очень идёт, Леди Блисс.

— Конечно. Я вторая по красоте после Анастасии, так что мне подойдёт почти любое
украшение!

Юные Леди разразились смехом, как будто они уже давно привыкли к необычайно уверенному
поведению Линетт.



У них часто были тёплые и дружелюбные улыбки, поэтому я тоже старалась натурально
улыбаться.

Вот так мы и вошли в великий храм.

Священные кости святого Непомука*, одного из знаменитых святых покровителей, покоились в
великом храме.

Существовала легенда, что пять звёзд поднялись над рекой, когда он умер. Я слышала, что
великий храм был спроектирован в форме пятиконечной звезды из-за этой легенды.

(*Святой Непомук – настоящий Святой. Он святой Богемии, покровитель против клеветы и
защитник от наводнений и утопления. Он принял мученическую смерть на реке Влатава, и, как
и в этом романе, в момент его смерти над рекой парили пять звёзд.)

Статуи ангелов, держащих символ с пятью звёздами, были идеально прикреплены к стенам и,
казалось, смотрели вниз на людей внизу.

Его язык, который был отрезан во время мученичества Святого, находился в центре
сверкающего украшения в форме звезды на потолке центральной часовни.

Так как войти туда было сложно, если ты не был дворянином, внутри часовни было
относительно пусто.

Лес пальм и кедров окружал великий храм, и свежий воздух помог мне очистить разум.

(Эта церковь или храм существует и в реальной жизни. Она называется Паломнической
церковью Святого Иоанна Непомуцкого)

Внезапно Кларисса задала вопрос:

— Она действительно покажет нам будущее?

Блэр тоже наклонила голову.

— Удивительно, что такая святая реликвия до сих пор где-то лежала. Как Маркиз нашёл её?

— Мне это тоже любопытно. Вы знаете, Леди Блисс?

— Ну, Эш ничего не сказал об этом, когда давал мне приглашение. Ах, он спросил меня лишь
об одном.



Линетт пробудила их любопытство многозначительной улыбкой.

Кларисса спросила с предвкушением:

— О чём же?

— Он спросил, собираюсь ли я привести Анастасию.

Это было простым заявлением, но оно оказало огромное влияние. Кларисса сказала:

— Нет! Когда Анастасия рядом с Лордом Магнусом, то вокруг них царит прекрасная, радостная
атмосфера! Я не прощу никого, кто вмешается в их отношения, даже Эша!

Я была сбита с толку её реакцией. Блэр с энтузиазмом согласилась:

— Верно. Эш хорошо относится к женщинам, которые соответствуют его личным
предпочтениям, но не слишком ли это далеко от того, чтобы быть искренним? Я думаю,
Анастасии следует найти гораздо лучшего мужчину.

Почему-то мне казалось, что они старшие сёстры, а я их младшая сестра, нуждающаяся в
защите.

Если подумать, то злодею в этом году исполнилось восемнадцать лет. Кларисса и Блэр также
щеголяли своей изысканной, похожей на Леди внешностью.

Блэр остановилась в уединённом коридоре, который вёл в подвал. Она задала мне вопрос с
серьёзным и строгим лицом:

— Анастасия, у тебя когда-нибудь были с кем-нибудь отношения?

— Не то чтобы...

Я пробормотала ответ. Как будто она уже знала, каким будет мой ответ, Блэр перешла ко
второму вопросу:

— Тогда кто тебе нравится?

Эм-м! Я напряглась. Даже не глядя в зеркало, я почувствовала, как покраснело моё лицо.

Я думаю, что уже говорил это раньше, но ЛИНЕТТ ТАКАЯ СУКА! Особенно когда сказала, что в



принципе знала, что Анастасия уже принимает свою неминуемую смерть. Я понимаю, почему
Адель знал об этом, так как они очень близки, но она только что познакомилась с Линетт,
например, несколько глав назад, если только она не находится в режиме ультра-мега сталкера
и не слышала их разговор раньше. Но она так сильно напоминает мне суккуба.

Кстати, вот несколько фотографий Церкви. И ЯЗЫК ДЕЙСТВИТЕЛЬНО ЕСТЬ, но, конечно, он
ненастоящий, ха-ха. Но архитектура классная!

Да, это тот самый язык.
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